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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

MANICO BATTERIA
BATTERY HANDLE
BATTERIBEHALLARE

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all’autorita
pet: dello Stato bro in cui si ha sede.
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All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the
member state where your registered office is located.
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Det dr nodvandigt att meddela tillverkaren och de behéoriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, om alla allvarliga olyckor som
intraffat i samband med den medicintekniska utrustning som levererats av oss.
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Dear Customers,
thank you for purchasing this battery container code 31204. Please read this instruction carefully before using your new bat-
tery container carefully to ensure proper handling and long service life.

The battery container is only designed to supply power to nystagmus spectacles according to Frenzel code 31204. With the
battery container you have the possibility to work independent of mains power.

Read the safety instructions carefully and still only use the battery container as described in this manual, so it does not acciden-
tally come in injury or damage. Keep this instruction for use to the later checking up. With passing on of the battery container
you also hand over this instruction for use.

Safety instructions
General

« Please read this instruction carefully and retain them for reference.
+ Use the battery container solely in accordance with this instruction.
+ Handle the battery container with great care.
« Do not operate the device with wet hands.
+ Clean the appliance only in the manner specified in this manual.
+ Take care not to damage cable plug connections and cable wires. This could be the case, for example, due to heat, chemical
influences or mechanical influences such as chafing, kinking or pulling.
+ Misuse or any modification is not under the responsibility of the manufacturer.
+ Please check the battery container for functionality and integrity before each use.
+ Have any repairs carried out solely by a qualified electrician.
+ Please remove the batteries before sending the battery container.
+ Repairs may only be carried out with original spare parts which are installed according to the intended use.
+ Make sure that the device does not fall down.
+ Have a dropped appliance checked by a qualified electrician before you switch it on again.
+ If the appliance should ever be damaged or defective or if you notice a scorching smell:
+ Do not operate the device with damaged housing or damaged cables.
+ Never try to repair the battery container yourself.
+ Have the device repaired by a qualified electrician only.
+ Always maintain the device as described in this manual.
+ Before maintenance work, disconnect the power supply by removing the batteries.
+ Any change leads to the exclusion of liability.
+ The CE-sign looses is validity in case of the use of any non original spare parts.
«+ If you transfer the battery container to a third party, also hand over this instruction manual.

Warnings

« Do not use damaged instruments!
+ Protect the battery container and its parts against all kind of mechanical damage or force!
+ Do not throw and use with care!
+ Screen the battery container from the sun. Keep dry! The products have to shelter from humidity about 75%!
+ Misuse, damage, and wear are not covered by the warranty!
+ Any signs or wear and tear due to regular use are excluded from the warranty!
+ Make absolutely sure that no liquid enters the battery container!
+ Only use dry batteries and make sure that the battery container is clean and dry before inserting the batteries!
+ Remove the batteries from the battery container when not in use for a long time!

Intended use
The device is used for power supply and control of nystagmus spectacles according to Frenzel code 31204.

Side effects and residual risks
Contamination due to non-compliance with the preparation instruction, wrong or defective accessories.
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Package Contents
« Please check the packaging and complain any damage immediately to the carrier.
« After opening the packaging, please check the contents of the packaging for damage that may have occurred due to im-
proper handling during transport.
« Before you start inserting the batteries, please check the contents of the packaging to make sure that everything is included.
Your battery container package includes all of the following items. If any of these items are missing, please contact the dealer
for assistance.
1x battery container 1x user’s instruction

Operation

General

With the purchase of the battery container you have the opportunity to power the nystagmus spectacles according to Frenzel
code 31204.

The nystagmus spectacles are connected via the two couplings on the 0.2m long connecting cable of the battery container.

With the adjustable rotary switch on the battery container the appropriate brightness can be adjusted.
Electricity
« To ensure the power supply of the device, use three batteries of size C LR14/AM-2 (baby cells) & 1.5 volts. (Not included in

delivery).
« When inserting the batteries make sure the poles are connected correctly.

Insert the batteries

(R

adjustable rotary

< switch




GIMA :

Use

- Before each use, clean the battery container with a soft cloth moistened with water and a mild, alcohol-free cleaning agent.
Then dry the device thoroughly with a soft, dry cloth.

« Make sure that the battery container is in an undamaged, technically perfect condition.

- Itis to use only the accessories specified by the manufacturer.

« Open the battery container by unscrewing the screw cap counterclockwise.

« Insert three batteries into the battery container, observing the correct polarity.

« Then, turn the screw cap back onto the battery container.

« Then insert the plug of the nystagmus spectacle into the two couplings of the battery container.

« Switch on the nystagmus spectacle by pressing the blue knob and turning the adjustment wheel clockwise.

By turning the adjustment wheel clockwise, you can dim the brightness to the limit of the rotary switch (about. 3/4 turn).

« If you turn the adjustment wheel without pushing the knob or turning the adjustment wheel further then the end stop can
destroy the switch.

« The nystagmus spectacles may only be operated by trained personnel. We cannot accept any liability for damage caused by
incorrect handling.

«+ Switching off the device is done in reverse order.

« When you will not be using the device for a prolonged period, take the batteries out of the battery container.

Processing instructions

Store your battery container in a closed place where it is protected from dust and dirt to ensure their hygienic conditions.
Never bring the device into contact with moisture or water. Remove light and stubborn dirt with a slightly damp or dry mi-
crofiber cloth. Incorrect or incomplete cleaning may jeopardize the patient or medical staff!

Restriction regarding reprocessing
The end of the product service life is usually determined by wear and damage caused by use.

Place of use
Remove surface soiling with a soft disposable cloth.

Maintenance
« Please sort damaged parts and have them repaired.
« If you send the battery container for repair, please remove the batteries before sending.

Cleaning / disinfection: automatically
« An automatic cleaning and disinfection is not approved for the battery container.
« Do not disinfect by spray or soak!

Cleaning / disinfection: manual

Clean the battery container after each use.

« Clean the battery container with a dry, clean cloth.

+ Should the battery container become very dirty, you can wipe it from the outside with a damp cloth or rag and possibly
some mild, alcohol-free cleaning agent.

« Never use aggressive or scouring cleaning agents such as alcohol, benzine, thinner or other chemical cleaners and do not
use sharp objects to clean the device.

- Then remove any remaining moisture with a dry cloth.

« Do notimmerse the battery container set in water, or in other liquids.

Drying
Allow the device to dry for at least one hour before reuse. Otherwise there is a risk that an explosive mixture of air and cleaning
agent may ignite when the device is switched on.

Control and testing
Check the parts after cleaning for visible dirt. You may need to repeat the cleaning.

Packaging
The battery container must not be packaged in sterile packaging. Other packages are also possible.

Sterilization
Do not sterilize the battery container, thus electronic components can be damaged by high temperatures.
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Technical data

- Type: 31214

«  Power supply: 3 x batteries baby cellls type LR14/AM-2; & 1.5V
« Dimensions: 220 mm; @ 32 mm

« Weight: approx. 175 g (w/o batteries)

« Protection class: IP X0

Classification according to:

< MPG: Class I, according to Annex VIII of Regulation 2017/745 (EU)
«  CEmarking: according to Regulation 2017/745 (EU)
« RKI: uncritical

Storage and transport conditions:

- Storage temperature: -30to 60°

«  Working temperature: 0to 25°C

«  Humidity: 30to 75%

- Barometric pressure: 700 to 1.060 hPa

Caution: read in-

structions (warnings) Unique Device Identifier

carefully

Medical Device

Product code ’/'i\ Keep away from sunlight @ Follow instructions for use
[ ]
LOT|| Lot number ? Keep in a cool, dry place &, Date of manufacture
Medical Device compliant . .
Manufacturer c € with Regulation (EU) 2017/745 Atmospheric pressure limit
WEEE disposal /ﬂ/ Temperature limit Humidity limit

Disposal: The product must not be disposed of along with other domestic waste. The users must dispose of this equipment
by bringing it to a specific recycling point for electric and electronic equipment.

TS

GIMA WARRANTY TERMS
The Gima 12-month standard B2B warranty applies.





